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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Ma Io Fong 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Ma Io Fong, de 30 de Junho de 2023, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 709/E551/VII/GPAL/2023, de 

14 de Julho de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 18 de Julho de 

2023: 

1. Actualmente, o Governo da RAEM pretende aumentar a taxa de reciclagem de 

Macau através da construção ou optimização de várias instalações de tratamento 

de resíduos para transformação em recursos. Por outro lado, a Direcção dos 

Serviços de Protecção Ambiental (DSPA), através do Prémio Hotel Verde 

Macau e da realização periódica de reuniões com as seis empresas integradas de 

hotelaria e entretenimento, tem vindo a incentivar o respectivo sector a 

implementar diferentes medidas de protecção ambiental. No entanto, as grandes 

empresas de Macau devem assumir, de forma plena, as suas responsabilidades 

sociais e implementar o trabalho de protecção ambiental, contribuindo para a 

concretização do objectivo geral de redução de resíduos em Macau. 

2. e 3.  Quando o Centro de Recuperação de Resíduos Orgânicos entrar em 

funcionamento, a capacidade de reciclagem de resíduos alimentares de Macau 

poderá aumentar significativamente. Contudo, para aumentar a quantidade de 

resíduos alimentares recolhidos nos edifícios de Macau e a taxa de reciclagem 

em geral, não basta que o Governo continue a implementar as medidas e 

trabalhos existentes, esperando-se também que as associações exerçam maior 
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influência, uma vez que seria mais eficaz se as mesmas promoverem a prática 

de actos de protecção ambiental junto dos seus membros e residentes. 

  O Director dos Serviços de  

Protecção Ambiental, 

Tam Vai Man 

     27 de 7 de  2023 

 


